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ANMERKUNGEN.

10.2 efto? étm toi? xxX. ] vg l. Schol. Plat. Euthyphr. 3 A : eitel e!)o; f|v x>j 'Eaxity 
jtQ(ótr| Tojv ii/.hm deorv ftuetv. Schol. Plat. Phaedr. 236 C : èOo; rjv aùxoì? xò rot; squ>- 
xtootv, olov 8é8toxà? [toi xoSe, itaXtv xò aùxò Xéyetv xoù? à.-toxoivofLÉvovg. Kom m entar zur 
A pokalypse c. 2 : ”E 0oq xot? dyiot? jtgocpr|xai? óooxnv òjixaaiav xaxa.-tX.rjxxeai)at elg Jtaga- 
xaatv xr)? àvO-eaMiivr); evxeAeia?. Basilius hom ilia in princ. Proverb. c. ¡7  : eOo? xot? 
vavxiL\o(iévoi? jtoòg oùpavòv dvaßXeneiv.

10.2 xà naxoixà X Q e a  obxoxtwóvai óo^àv ] vg l. Basilius homil. in PS. X IV  c. 4 : 
eI6ov èyo) éXseivòv ftéa(ia, natöa«; èJ.eu&égou,; {i.xèq xOE<ùv itaXQlxwv éXxoftévou- et? xò itoa- 
xriQiov. Basilius epist. 19 : ó(ioù (lèv àjtoxiwuvxe? xf\q X Q o a i\y o Q Ìa q  xò yo é o c;, óuoù 8è d<pog- 
(ii|V SeuxÉQCOV 7(>a[i(«ixo)v JiaQéxovxe?.

10.3 ó jtpò? xi|v èxxtatv xaxejiEÌywv ] vgl. B asilius orat. I  de hom. struct. c. 1 r 
Ila?.fiioö y.péoug extiaiv guio31%.T)Q(Ó0 (i)V fjxo).

10.4 jumo- yàp «v ouxco? ] zu dieser echt attischen, fast formelhaften Verbindung 
vg l. Xen. Cyrop. I I I  2,23 : stai IXeyov oxt oöxa>? äv efy |ióvoo? etpTfvr) ßeßaia. Xen. mem. 
I  5. 5 : oìjxco? yào dv («w o?  6 xoioüxo? acoOeir). P lato Parm. 156 E :  uóvcog yàp äv ofixco? 
àncpóxepa jcotol, id. Tim . 72 D : xò (ièv ¿Xri^eg, a>? eigr|xai, #eov £un.<pT)aavxo? xóx’ av 
oüxto fióvoj? 8ua'/.i)oitoi|xeila. Basilius, epist. 3, 2 : [tóvco; yàp av r|(xXv oiixco xò äjtoayuov 
o<i>toixo. Komment, z. Apok. c. 10 (106, 569*) : [lóvtog yàp av oßxeo? jtapaaxevacrilewja 
W il-

10.5 xò òjiqóoxojiov Jipayuaxeueodai ] vgl. B asilius de virgin itate c. 53: woxe jtoUxj> 
xdAXtov xr)v JtapOévov xò àacpaXè? éauxfj xai àjtpóaxoitov xajv ópcóvxcov Jioayuaxeuo[iévriv 
raivxayóOev àvemfnxxov etvai.

10.5 xai etvat xai òvon«'Ceai)ai ] eine überaus häufige Verbindung ; vg l. z. B. B a­
silius 1. de spiritu s. c. 37 : a i yào xaftapai xai voepai xai ineoxöapuot 8uvd[iets äytai 
xai elei xai òvouàtovxai.

10.6 -  10,27 ¿•'tsì xoivuv — y.eioayo)ydj|X£f>a ] « Gleich zu B eginn seiner Homilie 
bietet Arethas seinen Zuhörern ein Monstrum von  Periodisierung, das nur seinem 
saloppen, um straffe G liederung der Gedanken w enig bekümmerten Stil m öglich 
ist. Um die Sach lage, die ihn zu seiner Rede veranlasst hat, zu schildern, braucht 
er einen über 20 Zeilen in  allerlei Satzkonstruktionen und m it verschiedenen 
abschweifenden Parenthesen (Z. 9 ff. u. Z. 16 ff.) sich hinziehenden kausalen Vor­
dersatz, um, nachdem  er Z. 14 (¿to'i oiiv) den ihm bereits entglittenen Faden der Rede 
von neuem aufgenommen hat, m it Z. 22 endlich zum erlösenden N achsatz (ììxo|ìev 
xavOv) zu gelangen ». Ed . Kurtz.

10.6 oö JtoW.oaxoi (lex’exetvov fmei? 8ia8oxot ] vg l. Gregor, v. Naz. (nach Steph. 
Thes.): et|il ¡roXXoaxòg ev feiripéxat? xotj jtvevnaxo?. Schol. A eschyli Prom. 10 (p. 169, 
15 f. Dind.) : jtoÀXoaxò? oùj( w? T u ik a i ó t io ì.v q , ó è’v8olo?, a K k ’ ò  nr)8èv o'iv. Plat. Phileb. 
44 E  : ovx ei? xà? .-toW.oaxàc r']8ovàc dbioßXenxeov, à/.X’ et? xà? àxpoxàxa? xai a<po8poxdxa? 
Xeyo(iéva?.


